Slab Lounge and Ottoman T
CMHR CLEANING INSTRUCTIONS AND CARE

Reinigungs- und Pflegeanleitung / Instrucciones de limpieza
SLLCOU y cuidado / Istruzioni per la pulizia e la manutenzione /
SLLCU Instructions de nettoyage et d’entretien / Schoonmaak- en
verzorgingsinstructie / Instruktioner for rengoring och
skdtsel / Rengoring og vedligeholdelse / 5 &8 R R IPIE /7 —
ZVTEBFANDEE

B - use a soft damp cloth fo clean the parts only, no abrasive agent.
- Do not lean back on the chair.
- Do not stand on.

B - Benutzen Sie nur einen feuchten Lappen, um die Teile zu reinigen, keine
scheuernden Substanzen.
- Nicht zurocklehnen, wenn auf dem Stuhl sitzend.
- Nicht darauf stehen.

B - utilice un pano suave himedo para limpiar solo las partes. No utilice
productos abrasivos.
-No se recline en lasilla.
-No esté de pie.

I - servirsi di un fessuto morbido per pulire le componenti; non utilizzare agenti
aprasivi.
- Non sporgersi allindietro sulla sedia.
- Non mettersi in piedi.

B - viilisez uniquement un chiffon doux et humide pour neftoyer les différentes
parties, ne pas utiliser de produits atbrasifs.
Ne pas s adosser & la chaise.
- Ne pas se metire debout dessus.

[ - Gebruik om de onderdelen schoon te maken alleen een zachte vochtige
doek, gebruik geen schuurmiddel.

- Leun nief achterover in de sfoel.
O ° om - Niet op fafel of stoel staan
-I XH Dlxon. - Anvand enbart en mjuk, fuktig frasa for att rengora delarna, inga

haffande medel.
-Vicka infe pa stolen.

DESIGN RESEARCH LTD TOM DIXON ITALIA SRL -Stainte pa mdbeln.

The Coal Office, 1 Bagley Walk, Viale Monte Santo N. 4 . i o

Kings Cross 20124 Milano - Benyt kun en blad, fugtig klud fil af rengere delene med, undga slibende
London N1C 4PQ Italia rengaringsmidler.

United Kingdom www.tomdixon.net/eu - Leen dig ikke mod stolen.

www.tomdixon.net -Lad veere med at sté pd.
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Foam contains melamine. e Avoid release to the environment. o
Refer to manufacturer or supplier for information on recovery or
recycling.

MsHaTa CbAbPXKA MeNaMyiH. o [la ce N3bsraa M3nyckaHe B OKonHaTa
cpefia. e O6bpHETE Ce KbM NMPON3BOANTENS UM LOCTABY VKA 3a
MHopMaLMs OTHOCHO OMOA30TBOPSIBAHETO MU PELUKIMPAHETO.

Pjena sadrzi melamin. e Izbjegavati ispustanje u okolis. e Za
informacije o oporabi ili recikliranju obratiti se proizvodacu ili
dobavljacu.

Péna obsahuje melamin. e Zabrarte uvolnéni do zZivotniho
prostiedi. o Informujte se u vyrobce nebo dodavatele o regeneraci
nebo recyklaci.

Skum indeholder melamin. e Undgd udledning til miljoet. o
Indhent oplysninger om genindvinding/genanvendelse hos
fabrikanten/leveranderen.

Schuim bevat melamine. e Voorkom lozing in het milieu. e
Raadpleeg fabrikant of leverancier voor informatie over terugwin-
ning of recycling.

Vaht sisaldab melamiini. e Véltida sattumist keskkonda. e
Hankida valmistajalt vai tarnijalt teavet kemikaali taaskasutamise
voi ringlussevétu kohta.

Vaahto sisaltdd melamiinia. e Valtettava pddstémistd
ympdristéon. e Hanki valmistajalta tai toimittajalta tietoja
uudelleenkdytdstd tai kierrdtyksestd.

La mousse contient du mélamine. e Eviter le rejet dans I'environ-
nement. e Consulter le fabricant ou le fournisseur pour des
informations relatives & la récupération ou au recyclage.

Der Schaum enthdlt Melamin. e Freisetzung in die Umwelt
vermeiden. e Informationen zur Wiederverwendung oder
Wiederverwertung beim Hersteller oder Lieferanten erfragen.

H adbpog mepiexel pehapivn. o Na armodelyetal n eheuBépwon oto
TEPIBAMNOV. o AVATPEETE GTOV TIAPACKEVAGTA 1) TOV TIpounOeuTr yia
TIANPOGOPIEC OOV APOPE TNV AVAKTNON 1 TNV AVAKUKAWGN.

A hab melamint tartalmaz. e Kertlni kell az anyagnak a
kérnyezetbe vald kijutdsdt. e A gydrtd vagy a szdllité hatdrozza
meg a hasznositdsra vagy az Ujrafeldolgozdsra vonatkozo
informacidkat.

Td mileamin sa fhém. e Na scaoiltear amach sa chomhshaol. e
Téigh i dteagmhdil leis an monarasir noé leis an soldthroir chun
faisnéis a fhail faoi aisghabhdil né athchursail.

La schiuma contiene melamina. e Non disperdere nell'lambiente. o
Chiedere informazioni al produttore o fornitore per il recupero o il
riciclaggio.

Puta satur melaminu. e Izvairities no izplatiSanas apkartéja vide. e
Informacija par rekuperaciju vai parstradi sanemama pie razotaja
vai piegadataja.

Puta yra melamino. e Saugoti, kad nepatekty j aplinka. e Kreiptis j
gamintoja arba tiekéja dél informacijos apie surinkima arba
recirkuliavima.

Is-sebba ghall-foam fih melamina. e Evita r-rilaxx fl-ambjent. e
Irreferi ghall-manifattur jew il-fornitur ghal informazzjoni dwar
[-irkupru jew ir-riciklagg.

Pianka zawiera melamine. ¢ U nika¢ uwolnienia do $rodowiska. e
Przestrzega¢ wskazdwek producenta lub dostawcy dotyczacych
odzysku lub wtérnego wykorzystania.

A espuma contém melamina. e Evitar a libertagdo para o
ambiente. e Solicitar ao fabricante ou fornecedor informacdes
relativas & recuperacdo ou reciclagem.

Spuma contine melamina e Evitati dispersarea in mediu. e
Adresati-va producatorului sau furnizorului pentru informatii
privind recuperarea/reciclarea.

Penovd hmota obsahuje melamin. e Zabrdnte uvolneniu do
Zivotného prostredia. e Obrdtte sa na vyrobcu alebo doddavatela s
poziadavkou o informadcie tykajuce sa obnovenia alebo recyklacie.

Pena vsebuje melamin. e Prepreciti sprosc¢anje v okolje. e Za
podatke glede predelave ali reciklaze se obrnite na proizvajalca ali
dobavitelja.

La espuma contiene melamina. e No dispersar en el medio
ambiente. o Pedir informacion al fabricante o proveedor sobre la
recuperacion o el reciclado.

Skummet innehaller melamin. e Undvik utsl@pp till miljon. e
Radfraga tillverkare eller leverantér om dtervinning eller &teran-
vandning.



